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Mandarin ab initio — Standard level — I?aper 2 — Reading comprehension
Mandarin ab initio — Niveau moyen — Epreuve 2 — Compréhension écrite
Mandarin ab initio — Nivel Medio — Prueba 2 — Comprensién de lectura

29 October 2024 / 29 octobre 2024 / 29 de octubre de 2024
Candidate session number

Zone A afternoon | Zone B afternoon | Zone C afternoon i i '
Zone A aprés-midi | Zone B aprés-midi | Zone C aprés-midi Numeéro de session du candidat
Zona A tarde Zona B tarde Zona C tarde Numero de convocatoria del alumno
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Question and answer booklet — Instructions to candidates

* The Simplified version is followed by the Traditional version.

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Choose either the Simplified version or the Traditional version.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* All answers must be based on the appropriate texts in the accompanying text booklet.
e The maximum mark for this examination paper is [40 marks].

Livret de questions et réponses — Instructions destinées aux candidats

* La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.

« Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d’'y étre autorisé(e).

* Choisissez ou la version simplifiée ou la version traditionnelle.

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.
* Rédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes correspondants dans le livret de textes.
¢ Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [40 points].

Cuadernillo de preguntas y respuestas — Instrucciones para los alumnos

* La versién simplificada es seguida por la version tradicional.

* Escriba su numero de convocatoria en las casillas de arriba.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

* Elija la version simplificada o la version tradicional.

* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.

e Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.

* Todas las respuestas deben basarse en los textos adecuados del cuadernillo de textos
correspondiente.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [40 puntos].
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Simplified version
Version simplifiée

Version simplificada
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Traditional version
Version traditionnelle

Version tradicional
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